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Aurten San Joan Konpartsak gogora ekarri nahi du, orain hain-
beste ez dela arte, gure herriko bizimodu bat: ur-korrientea gure etxee-
tara iritsi baino lehen nola bizi ziren, goara edo arropa garbitzea nola
editen zuten eta lan honetarako zer zerbitzuekin moldatzen ziren.

Gaur egun, teknologiaren asmakizun hoberenetako bati esker,
goara egitea arropa garbigailuan sartu eta botoi bati ematea da, baina
ez da beti horrela izan.

Arropa garbitzeko tresnak

LABADEROAK ETA LABANDERAK

Garai batean goara horrela egiten zen: txapazko barreino batean
asteko arropa zuria ur berotan sartu eta gainean errautsa botatzen
zuten (beti egurraren errautsa) eta ordu batzuetan beratzen uzten
zuten, edo egun batetik bestera. Errautsa galbahetik pasatzen zuten,
errautsa garbia ateratzeko. Ondoren, errekan arropa jotzen zuten. Era
honetan arropa oso garbi uzten zuten. Garbitu ondoren, belarraren gai-
nean zabaltzen zuten eta zuri-zuri gelditzen zen; gainera, ihintzak des-
infektatu egiten zuen arropa (hala zioten behintzat).

Behin arropa zuria garbitu ondoren, ur hori bera kolorezko
arropa garbitzeko erabiltzen zuten.

Gizaki nahiz animalien zauriak ere errautsa eta urarekin desin-
fektatzen zituzten: adibide moduan, ardiei isatsak moztu ondoren
nahasketa hau erabiltzen zuten.

Baserritarrak inguruko erreka batera joaten ziren. Normalean
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etxeko emakumea, astoaren gainean arropa jarri eta errekara joaten
zen, han arropa garbitzeko aska edo propio horretarako egindako laukia
prestatua izaten zuen. Aska edo lauki honi goitik ura sartzen zitzaion
eta behetik atera, barruan arropa jotzeko harria gainbeheran jarrita
izaten zuen, eta atzean emakumea jartzeko koska. Hau oinak beti
lehorrak edukitzeko pentsatuta zegoen, 0so inportantea batez ere
neguan, orduak ematen baitzituzten goara egditen. Xaboi pastilarekin
jaisten ziren eta goara egin ondoren etxe ondoan zabaltzen zuten
arropa, ahal bazen ilargi betea zen gauetan, arropa zuriagoa ateratzen
zela baitzioten.

Batzuetan goara egiteko tokietan harri bat baino gehiago izaten
ziren, inguruko etxetakoek erabili ahal izateko, eta leku pribilegiatua-
goetan auzo-labaderoak izaten ziren.

Labadero gehienak desagertu badira ere, oraindik orain baserri
batzuetan izan zirenen arrastoak gelditzen dira, esaterako: Txuria, Al-
tzueta, Lastola Goikoa, Elizaldenea, Belaskoenea... baserrietan.
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LABANDERAK

Urumea ibaiaren urbazterrean bizi ziren emakumeen lanbide
ezagunetako bat labanderarena izan zen. Horretarako hiru baldintza
ematen baitziren: alde batetik hiriburua gertu egotea, biztanleria han-
diarekin (batez ere udan), eta hiriko “dirudun” jendeak arropa garbitze-
Ko zerbitzua hitzartzen zuen esnezalea, berdurazalea edo arrainzaleare-
Kin egiten zuen bezala. Beste batetik, Urumeako urak probintziako ur
hoberenak bezala jotzen ziren; eta azkenik, tranbia elektrikoa zegoen
Donostiara joan-etorria eroso egiteko.

Normalean astean behin, labanderak zerbitzatzen zuen etxeko
andreari bisita egiten zion, han arroparekin fardoa prestatua izaten
zuen (ez ziren zestoak erabiltzen, arropak zestora itsatsi eta urratzeko
arriskua baitzen). Labanderak arropa garbitu, lehortu ondoren lisatu,
fardoa egin eta itzultzen zuen; bidaia hau arropa zikina hartzeko ere
aprobetxatzen zuen.

[Ruzgileak tbaiarako bidean
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[kRuzlekua lan. bilkura eta berba-toki

Lan honetarako labanderak erreka bazterreko bihurguneak bila-
tzen zituzten, eta han jartzen ziren ura mantsoagoa zelako eta neguan
ez hain hotza. Asto bat eramaten zuten, zeharka jarrita, aulki txiki baten
moduan, eta arropa horren gainean garbitzen zuten. Neguan batzuk
barrika erdiak eramaten zituzten, oinak barruan sartuta lehorrak edu-
Kitzeko.



ITURRIAK ETA LABADEROAK
LEOKA

Hernaniko herriak berebiziko garrantzia ematen zien ur potablea
zuten iturriei, etxeetan ura sartu gabe zen garai haietan 0so beharrez-
koak baitziren herriko osasuna eta higienearentzat. Herriko kasko
barrenean nahiz kanpoan ziren herriko iturrietatik —baserrietan bakoi-
tzak bere iturria zuen- Leokako iturria da dudarik gabe aipatuena, maiz
behar izaten zituen konponketengatik; seinale, garai hartan Hernaniri
zerbitzu handia egiten ziola.

XVIII mendearen hasieran egurrezko estalia jarri zen iturri hone-
tan eta Zilarriturrin (“zilarrezko iturria” esaten zen 1802an), Orkolaga
baserritik gertu eta horretarako 50 haritz moztu ziren. Juan Martinez de
Artola zurginak eta Jacinto de Beloki eta Pedro de Miner harginek,
denak ere Hernaniko bizilagunak, 1703ko martxoaren 22an bukatu
zituzten lanak.

Leokako iturria hiru zatitan banatuta zegoen: alde batean iturria
bera zegoen hiru tutu ederrekin, hernaniarrek hemen betetzen zituzten
beraien pegarrak edateko-
ura etxeetara eramateko;
baita ere, inon sutea ger-
tatzen zenean hemendik
garraiatzen zuten ura.
Beste alde batean labade-
ro eroso bat zegoen, herri-
tarrek goarak egiten zituz-
ten tokia. Eta hirugarren
zati bat, aziendak ura eda-
teko aska.

Halako mugimen-
dua zegoen, garbi eta txu-
kun edukitzeko norbaiten
beharra zegoela; horreta-
rako, Leoka etxeko maiz-
terrari urteko sari bat
ematen zitzaion. Bere ar-
o e &% dura zen iturria zaintzea,

Leokako iturria larrialdietarako behar
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zen ura ziurtatzea; eta, gainera, ondoan zegoen mataderoa garbitzen
laguntzea, kaleetako garbitasuna egitea eta hilobiak ireki eta ixteko
ardura.

Eta denbora luzean horrela izan zen iturri honek herriari egin
zion zerbitzua, ur kKorrientea eta garbigailuak gure etxeetara iritsi ziren
arte.

Gaur egun hauxe da Hernanin zutik dirauen herri labadero baka-
rra, nahiz eta bere eginkizun nagusia bukatu zenetik nahiko utzia egon
den. Baina eskerrak Langile Ikastolako DBHKko ikasleek iaz (2000) toki
paregabe hau txukundu eta moldatzeko ardura hartu zuten, Hernanik
duen txorik politenetakoa baita.

LATSUNBE

Latsunbeko iturria eta labaderoaren inguruan ez dago Leoka-
koari buruz dagoen hainbeste informazio, baina badakigu azkeneko
berrikuntza 1917an egin zela, eta bere hartan iraun zuela 1982an bota
zuten arte.

[zan zenaren lekuko udal artxiboko dokumentu hauek eta argaz-
Ki batzuk gelditzen zaizKigu.

Latsunbe Fototeka Kutxa
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Latsunbe labaderoa
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PROYECTC 1e LAVADERC ~para la Villa 31s Hernani.=

EARRIO 1s 1las Villas, =

A . , 5 #
Actualmente pars el servicio ie 2sta parte ie 12 Poblacion existen los
lavaieros publicos: el uno al pié 1= la fabric2 1le tejilos 12 lana ie los
Pirineos y el otro 2n 1ls misma ragata en un pab2lldn cublerto al contactie

ie 1z earr=ters re

e}

ientements construi iz que coniuce 21 Rarrio.

-

Ningune 1e los les tiens ni 1z eapaeilail sufileisntse ni buenas coniicio-

<

{

nes higidnieas, pues en el segunilo se utiliza para <1 lavalo, las azusas
sucizs que vienen 1el primero.

Por estas razones, leterming <l Ilstre 4yuntamientc 1 1. Villa la cons
truccidn 1e un nueve elificio capaz is llenar las necesilales zctusles v
que fuerz unz instalacidon iigna lel elegante Barrio.

Tal es el sroyecto gue se acompafia ¥y que quela veduecilo 4 1a toms iel
agua en el punte que ve ls luz que es al pieé ie la dicha fibriea; su cun-
1ﬁcc16n 2or tuperiz e gres 3 1a pils 16l pabellén lavalero y =l envie is
123 aguas sucizs & 1a rezata. Clarc esti que sl eubrir ésta res:ta lesie
¢l lavaiero hasta el rio y an si se ouiere iesis el 2ié 1s 13 sstacidn
iel tranvia de Hernani hasta el lavalero, seris el cumplimiente 1sl sroyec-
to, mas ests obra cuya necesiial se impene 3 pasos azizantalos seri objs-
te ie un nuevo y préximeo estuiic cuyo proyeeto no‘:baniona la Cervorzeidn
Municipal.

El nuevo lavalerc teniri eapaciiai para gue holzaiamente pueilan lavar

treinta personas y por su empliazamiente es iniviable que seri muy ccneu-

rrijo iel niblico.

Tal es en poeis palabras la ieseripeidn 1sl proyscto que se presentz &

la aprobacién ie ese Iltre. Ayuntamiento.

* =

San Sebastian 3 76 1e Junic 1e 1 077,

——— ( Proyecto de lavadero

Barrio de las Villas
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JEPATTRS PROVINCTAL DI SANIDID
tvenida de Navarra, 4

SAN Sk AS"T""M :

- ‘3 L NS ; ” vy @
Sy Aol . UK wtreus
? " . A; 2 » o . ’ '
2y

b - om0 -gdiad s brad or ¥ en repre-
sentacidn ée¢ los 20 Vu01n 8 de 15 czga n® 12 del

\c

! c
Barrio de lue Villes, wae Vcrnuni, tengc & tien
exponerie el giguiente asunto.

“Tafrente o 1¢ indicuCu caud
) 2% ctrmu, se cpeouesntra ila regata Jllameds de La-

- txudbe, =21 nuéo del la 'auero Jh.lClpE_ plblicp.
neta “Lbath su el citaudo lugaw, entry bad tie-
e, canelizado (2), para pasur por Geboio de le
carretera que €4 a lg ,srtc trusera de ls cass.

w ""
o+ &
c.

e S Pues bien, cste luger muy tren-
w1 og dley fesuives mr" cencurrido ys que
ot CiQ peseo, ¥V a 1’ vista de todu persong
“Ppasz, se juntan la basura de la rcgufa g el
a ge uguas suclug precedentes de nuevas edi-
Nes en masa, 4que hen dudo cono solueciln
g8 & €uta regetue

: =8 repugnante ver Lcdo cl]o,
perce o la venbtand-belcebn jrposible :f 1@
petecRE¥tonur un poco e aire, por gque &4
R ayuclia porqueria estunceds, uiurﬁf vn
-

2% R .
o e, verdadsroe criadero de ratus, ¥y gue cuslguler dis
Jag VeRemos paseanto por lus esculelad.
: En sestchs morentosygue en Herne—
nl estuwos pasado uns esgecie de¢ epildenia de co-
Titls sgude; vemos uC el vorant 8¢ nog hechs en~
cima, y cowg la regate G¢ Latxunbe size en iguales
condieclones, nafs terdréd de particular, que nos
ataque "cuslquier enfermedud de tiro tifoides, v
otre que sef Decr, phr lus clcuades de mosguitos
que ge VeEn sullir,gobre tode los Cius de calcer, que
neeg obligen o cerrsyr las ventunsss
: \\ ™ { Y,
: Pegendc & lua pregute, existe un
pinuy, los -chicos se Meten & ;;ALE en ¢l citado pi
¥ naxr, perd 1o malo es,qui.en cualynier momentc se
VoY les vé& nmontendo con vneg tehlus Un ruentecite scobr
' .da regate, y se ponsn o Juger cen pul.os en teda
ague!lu husure llens de micrcbiose
*

«d

Escrito de la Jefatura Provincial de Sanidad (6 de junio de 1967)
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JEFATURA DE SANIDAD
o€

GUIPUZCOA

Remito a ese Ayuntamiento parala re-

soluecidn que proceda, unas quejas for-

+  muladas por un grupo de vecinos del Ba-
7} .rrio de las Villas, en las que se denun-
P{/Vndvob“f*01an problemas planteados por la insalu-

:?orldad de la citada barriada de esa po-

/02 ¢ - & 7Tblacidn.

Ruego a V. S. informe a esta Jefatura
sobre las soluciones que van a adoptarse.

Dios guarde a V. S. muchos afios.
San Sebastidn, 8 de Junio de 1.967.

EL JEFE PROVINCIAL DE SANIDAD

Sr. Alcalde Pte. del Ayuntamiento.
HERNAN.I,

Escrito de la Jefatura Provincial de Sanidad (8 de junio de 1967)
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Derrlbudo eI |avadero

El |avadero de Latxumbe es-
taba en desuso desde tiempos
atras. Su abandono iba-dejando
el edifico cada vez en peores
condiciones.

Se ha procedido al- derribo -
—anteayer, martes—. y con ello -
desaparece uno de Ios pocos la-
vaderos publicos que todavza se
mantenian.

Por datos que llegan ‘al ‘¢ro-
nista (mas orientativos que pre-
Cisos) este lavadero tenia unos
65 anos. ‘En otra época. fue -el
lavadero para las familias que
habitaban la entonces redUC|da :
zona de Latxumbe.

Todo derribe causa nostalgta.'
como minimo. De antemano ‘es-
taba -decidido el derriboy le-ha
llegado el momento, al iniciarse

la urbanizacién ‘de las parcelas * Una imagen para el fecqerdo. (Foto Loubet.)

del nuevo Polideportivo.. La par- Ve SN A B S N s
cela-en que: estaba situado el "Queda un espacio_ abierto la_informacion. sobre " este lava-
lavadero se suma“a la'urbaniza- = para hernaniarras que deseen -dero de Latxumbe .ya desapare-_ :
cion-indicada.- < oo oo - facilitar. mas. datos o enriquecer - cido.

Derribo del lavadero de Latsunbe (Cronica de El Diario Vasco)

15




Este ano, San Joan Konpartsa quiere rendir un recuerdo especial
a lo que hasta no hace tanto tiempo ha sido una forma de vida de este
pueblo, de como se vivia antes de que llegara el agua corriente hasta
nuestras casas, como se las apanaban para hacer la colada y con que
servicios contaban para estos menesteres.

Hoy dia, gracias a uno de los mejores inventos de la tecnologia,
hacer la colada es meter la ropa en la lavadora y darle a un boton, pero
no siempre ha sido asi.

ik
\ Py 1wy Tt o Fag P80
. o ¥ S B t A3t BN

Utensitlios para la ropa

LAVADEROS Y LAVANDERAS

Antiguamente la colada (goara) se hacia de la siguiente forma: se
metia la ropa blanca de la semana en un barreno de chapa con agua
caliente y se tiraba un poco de ceniza (siempre ceniza de lena) y alli se
dejaba durante unas horas, o de un dia para otro. Para sacar la ceniza
se pasaba por la galbaia lo que se habia guardado del fuego. Luego, la
ropa se aclaraba en el rio. De esa forma quedaba muy limpia. Tras la
limpieza se extendia en la hierba y quedaba todo blanco reluciente,
ademas de que se desinfectaba con el rocio (se decia).

Una vez hecha la colada blanca, esa misma mezcla se volvia a
usar para lavar la ropa de color.

Con ceniza y agua se desinfectaban también las heridas, tanto las
de las personas como las de los animales. Asi se hacia, por ejemplo,
con las ovejas tras cortarles las colas.

16



Lastola goiRoa

‘egata cercana.

L.

a dgente de los caserios solia ir a lavar a una 1

L
Generalmente era la mujer [a que bajaba hasta la regata con la ropa

L.

arada en la misma regata un

cuadrado de obra, en donde por la parte superior entraba el agua, que
17

cargada en el burro. Solian tener ya prep



salia por la parte inferior. Tenian una gran piedra inclinada para lavar la
ropa y detrdas un rectangulo también de obra, donde se colocaba la
mujer. Estaba pensado para poder tener los pies siempre en seco, cosa
muy importante sobre todo en invierno, en que las faenas de lavar en
el rio llevaban varias horas. Bajaban con la pastilla de jabon y hacian la
colada que luego extendian en un tenderete junto a la casa, a poder
ser en noches de luna llena, pues se decia que la ropa salia mucho mas
blanca.

A veces en los lugares destinados a la colada habia varias piedras
de lavar, para que pudieran ser usadas por las etxekoandres de las
diversas familias que vivian en la zona, y en lugares mas “privilegiados”
se instalaban lavaderos comunales.

Aunqgue la mayoria de estos lavaderos ya no existen, todavia
quedan restos de lo que fueron en algunos caserios, como por ejemplo
en los caserios Txuria, Altzueta, Lastola Goikoa, Elizaldenea,

Belaskoenea...

Altzueta
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Rosario Arabiourrutia Balciscueta limpiando ropa en el rio

LAS LAVANDERAS

Uno de los oficios mas populares entre las mujeres que habita-
ban en la ribera del Urumea fue el de las lavanderas. Y es que se daban
res circunstancias especiales para ello: por una parte la cercania de la
capital, con una importante poblacion (sobre todo en verano), en donde
ante la falta de medios la gente con “posibles” concertaba el servicio
de la limpieza de la ropa, como tenia la lechera, la verdulera, la pesca-
dora, etc. Por otra parte la calidad de las aguas del Urumea, considera-
das como las mejores de la provincia y por ultimo la existencia de un
tranvia eléctrico que posibilitaba ir y volver a San Sebastian con
comodidad.

Lo normal era que la lavandera visitara una vez por semana a la
senora de la casa a la que servia. Alli tenia ya preparado un fardo con
la ropa (no se usaban cestos, pues habia peligro de enganches y roturas

19



de las prendas). La lavandera limpiaba la ropa, y, una vez seca, la plan-
chaba; y asi en otro fardo devolvia la mercancia, aprovechando el viaje
para llevarse la sucia.

Para el trabajo de estas lavanderas en el rio Urumea, procuraban
buscar zonas que no estuvieran en pendiente, y se colocaban en los
meandros, ya que por alli el agua pasaba mas lentamente y en invier-
no estaba menos fria. Acudian con un caballete, que a modo de peque-
na banqueta inclinada utilizaban para lavar sobre ella la ropa. En
invierno algunas llevaban también una pequena media barrica, en
donde se colocaban ellas, con el fin de evitar tener los pies en la fria
agua corriente.

Unas sonrisas en el trabajo

20



FUENTES Y LAVADEROS
LEOKA

La villa de Hernani siempre presto gran importancia a las fuen-
tes de agua potable, surtidores que eran de esencial importancia para
la higiene y la salud publica en un tiempo en que no se conocian toda-
via las conducciones hasta los hogares. De entre las varias fuentes
publicas dentro y fuera del casco -en el extrarradio casi todos los case-
rios tenian su propia fuente- es sin duda la de Leoka la mas citada por
las constantes obras de conservacion y reparacion que exigia, testimo-
nio de su extraordinaria actividad en la Hernani de antano.

A principios del XVIII se puso una cubierta de madera en esta
fuente y en la de Cillarriturri (“fuente de plata”, se decia en 1802), cerca
del caserio Orcolaga, para lo que cortaron 50 robles. El carpintero Juan
Martinez de Artola, y los canteros Jacinto de Beloqui y Pedro de Miner,
todos vecinos de Hernani, dieron por concluidos sus trabajos el 22 de
marzo de 1703.
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La fuente de Leoka tenia tres zonas diferenciadas: una zona era
la propia fuente con tres hermosos canos donde los hernaniarras llena-
ban sus cantaros para llevar agua fresca a sus casas; tambien cuando
en el pueblo surgia un incendio acarreaban agua desde esta fuente.
Otra zona, era un comodo lavadero donde hacian las coladas. Y por
ultimo, el abrevadero para el ganado.

Toda esta actividad hacia necesario que alguien se hiciera cargo
de su limpieza, por lo que al arrendatario de la casa de Leoka se le adju-
dicaba una gratificacion anual por responsabilizarse del cuidado de la
fuente, para que hubiera siempre agua para emergencias; y ademas,
asistiera al matadero en su limpieza, se ocupara de la higiene de las
calles y se encargase de la apertura y cierre de las sepulturas.

Y asi fue durante mucho tiempo el servicio que ofrecio esta fuen-
te, hasta que llego el agua corriente y la lavadora a nuestras casas.

Actualmente es el unico lavadero publico de Hernani que queda
en pie, a pesar de que durante algun tiempo ha estado bastante aban-
donado. Pero gracias a los alumnos de la ESO de la Ikastola Langdile, que
el ano pasado (2000) se tomaron la tarea de recuperar este paraje sin-
gular, hoy dia es uno de los txokos mas bonitos que tiene Hernani.

LATSUNBE

Sobre la fuente y lavadero de Latsunbe no tenemos tanta infor-
macion como de la fuente de Leoka, pero sabemos que la ultima refor-
ma se hizo en 1917, y asi se mantuvo hasta su derribo en el ano 1982.
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Lavadero de Latsunbe
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Como testimonio de lo que fue nos quedan estos documentos
del archivo municipal y algunas fotos.
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Latsunbe FototeRa Kutxa
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ORONA

Igogailuak
Eskailera Mekanikoak
Egitura Espazialak

Orona Koop. Elk.
Lastaola Industrialdea. 20120 Hernani
Tel.: 943551400 - Telefaxa: 943550047
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HERNANIKO UDALA
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HATOR Co?m chJ) kr)?e

Seguros Administrativa

EDARITEGIA 4

HERNANI
Kale Nagusia, 7 - & 943.550.052

ONIYI Taberna

BEREZITASUNA PINTXO ETA
KAFESNEA

Kale Nagusia, 25 - Tel. 943557 509 - 20120 HERNANI

IRIZAR

TABERNA
Urbieta, 1 - Tel. 943.332.212 - HERNANI
Carrocerias KEPA, s.].

Chapa y Pintura - Bancada Universal

Cabina Horno

B.° de la Florida, 56 - 2* Planta, Local 33
Tel. 943 550 404 - 20120 HERNANI
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ZULAICA

A S E S O R I A

Cardaveraz, 68
20120 HERNANI
Tels. 943551494 - 943551912
Fax 943551130




